'REYUBLIJUE FOPULAIRE DU CONGO
Travail- Démocratie-~ Paix

PRASIDANCE DE LA REPUBLIQUE (C)RDONNANCE  Ne 15/73 du 4/6/73

e e e I e e e

Portant Lol Electorale pour le référen-
dum constitutionnel et les éléctions &
1l'Assemblée Nationale Populaire et aux
Conseils Populaires de Région, de Dis=-
triect et de Commune.-

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, CHEF DE L'ETAT
PRESIDBNT DU CONSEIL D'ETAT,

(/u la Constitution,
(/u 1'Ordonnance n® 35¢ du 30 Avril 1959 ;
Le Bureau Politique et le Cponseil d'Etat entendus ;

(C)RDONNE:

TITRE PREMIER

Dispositions Communes au référendum cohstitutionnel, aux
élections & l'Assemblée Nationale Pppulaire et aux Conseils Popu=-
laires de Région de District et de Commune.

SECTION 1ERE

GENERALITES:

ARTICLE fER.- Le méme jour et au cours d'une méme opération élécto=-
rale, 1€ college électoral ge prononce sur la constitution et élit

les députés & §?Assembléa Nationale Populaire, les conseillers aux
Conseils Pppulaires de région, les conseillers aux conseils populaires
de District et les conseillers aur conseils Populaires de Commune.

Article 2.- Les Membres de 1'Assemblée Nationale Populaire, des Con=
seils populaires de Région de District et des conseils populaires

de Commune sont élus, pour chaque Assemblée, sur pne liste unique

au scrutin de liste majoritaire & un tour sans panachage.

Le suffrage électomal est direct, universel et égal. Le
scrutin est secret .

ARRICLE 3.~ L'élection est réguise & la majorité absolue.

ARTICLE 4.~ Le collége électoral est convoqué par décret 8 jours au
mi avant la date des élections.

Le serutin est ouvert et clop aux heures fixées par le
décret de convocation.

Le dépouillement est public. I1 a lieu immédiatement.
ARTICLE 5.-Les Membres de 1'Assemblée Nationale Populaire sont €lus
pour 5 ans,
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Les Membres des conseils populaires des Régions, des conseils
populaires des Distrcts et des conseils populaires des Communres sont
élus pour 3 ans.

En ecas de vacance par décés, démission ou pour toute autre
cause il sera procédé aux élections partielles dans le délai de 3
mois s3i le nombre de députés ou de conseillers restant est inférieur
4 la moitié plus un de nombre de sidges fixé.

Ces élections partielles ont lieu au scrutin de liste ma-
joritaire & un tour.

Il n ' y a pas lieu & #lection partielle dans 12 mois pré-
cédant la fin de la l&gislatrima.

ARTICLE 6.~ La liste des candidats tant pour 1'élection générale
gque pour 1'élection partielle comprend obligatoirement un nombre de
candidats égal au nambre de siéges & pourvoir.

Elle comporte en face du nom de chague candidat le nom
guppléant pour l'assemhlée Nationale populaire. L'élection des cane
didats titulaires entrafne automatiquement celle des suppléants.

SECTION II

DPES ELECTEURS ET DES LISTES ELECTORALES

ARTICLE 7.~ Sont électeurs les citoyens Congolais des deux sexes
ges de ans accomplis et jouissant de leurs droits civils et po-
litiques,

ARTICLE 8.= l'exercice de 1l'électarat est subordonné & l'inscription
sur une liste électarale.

La liste électorale comprend :

19/« Tous les électeurs et électrices qui ont leur domi-
¢ile dans la Commune ou le circonscription admnistrative, ou y habi-
tant depuis 3 mois ;

20/~ Ceux qui figurent pour la 3° fois sans interpuption
l'année de l'élection au rdle des contributions directes, et, s'ils
ne résident pas dans la circonscription administrative, auront déela-
ré vouloir y leurs droits électoraux ;

39/« Ceux quii sont assujettis & une résidence obligatoire
dans la Commune ou le Circonscription administrative en qualité de
fonetionnaire public ou de Militaire,

ARTICLE 9,~ Ne doivent pas étre inscrits sur la liste électorale @

1°/- Les individus condamnés pour crime ;

2°/- Ceux condamnés pour un délit guelconque depuis moins
de cing ans & une peine d'emprisonnement sans surnis d'une durde su=-
périeure ou égale & un mois ou & une peine d'amende wupérieure ou
égale 2 100.000 francs.
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Ceux condamnés pour un délit quelconque depuis plus de
cing ans & une peine d'emprisonnement sans sursis d'une durée supé-
rieure ou égale & trois mois & une peine d'amende quprérieure ou
égale & 200,000 francs.

Ceux auxquels les tribunaux ont terdit le droit de vote
et d'élection par application des lois qui autorisent cette interdie-
tion.

30/— Les faillis non réhabilités ;
49/ Les interdits.

ARTICLE 10.= N'emp8chent pas l'inscription sur la liste électorale j

19/« Les condamnations pour délits d'imprudence hors le
cas de délit de fuite concomitant ;

20/~ Les condamnations prononcées pour infraptions sutres
que les infractions sur les Sociétés qui sont qualifiées délite mais
dont cependant la répression n'est pas subordonnée & la peuve de la
mauvaise foi de leurs auteurs et qui ne sont passibles que d'une
amende s

39/~ Les condamnations pour infractions & la réglementation
sur la chasse et la péche.

ARTICLE 11.= Dans chaque District et dans chaque Commune est dressée
une liste électorale.

Celle=-ci est déposée au Secrétariat du Distriet ou de la
Commune et peut &tre consultée par tout intéressé. Nul ne peut &tre
inscrit sur plusieurs listes. Lorsqu'un électeur est inscrit sur
plusieurs listes électorales, le Chef de District ou le Maire sui-
vant le cas, ou & leur défaut tout électeur porté sur l'une de ces
listes peut exiger devant la Commission de révision des listes élecw
torales huit jours au moins avant leur cl8ture, que cet électeur opte
pour son maintien sur l'une seulement de ces listes.

A défaut de son option dans les huit jours de la notifica-
tion de la mise en demeure faite par lettre recommandée, il restera
inscrit sur la liste dressée dans le District ou la Commune ol il
réside depuis six mois et il sera rayé des autres listes.

Les ypéclamations et constestations relatives & l'inscripe
tion suy les listes électorales sont jugées et réglées par les aute-
rités compétentes pour opérer les révisions de la liste électorale
sur laquelle figure l'électeur qui réclame 1l'option et ce, suivant
1oz formes prescrites par la législation sur les listes électorales.

Toute demande de changement d'inscription devra &8tre ace
compegnée d'une demande en radiation de la liste du domicile électo=
ral antérieur pour &tre transmise au Chef de District ou au Maire
dudit domiegile.

ARTICLE 12.- Les listes électorales sont permanentes. Illes font
T7objet d'une révision annuelle.

Les modalités de révision annmuelle de la liste électorale
gont déterminées par décret.

l"'l.'.f.'....
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SECTION III

DE L'ELIGIBILITE

ARTICLE 15.- Est éligible & l'Assemblée Nationale populaire et
aux conseils populaires de Région de District et de Commune tout
citoyen 8gé de 23 ans révolus,ayant la qualité d'électeur,

ARTICLL 14.- Les Agents de 1'Etat et des Collectivités Publiques
peuvent &tre élus A 1l'Assemblée Natihdnale Pophldire et aux conseils :
populaires de Région, de District et de Commune. L'exericice des
fonctions publiques n'est pas incompatible avec le mandat de député
ou de conseiller, sous réserve des dispositions relatives aux ine-
compatibilités.

SECTION IV,
DE L'ORGANISATION DES ELECTIONS

CHAPITRE PREMIER

DE LA LISTR DES CANDIDATS

ARTICLE 15,« Aprés consultation & la base par des délégations com-
posées des Membres du Parti et des organisations de masses, les
listes des candidats dont définitivement arrétés par le Comité
Central du Parti Congolais du Travail.

Elles doivent faire l'objet, chacune d'une déclaration en
double exemplaire envoyée par la Commission chargée des opérations
électorales présidée par le Membre du Bureau politique chargé de
l'organisation au Ministére de 1'Intérieur pour dépdt et enregistre-
ment. La déclaration est rev8tue de la signature des Membres de la
Commission présents & Brazzaville et du cacRet du Département de
1'0Organisation.

Elle doit mentionner obligatoirement :

- les noms, Prénoms, Profession, domicile et gate de
naisgsance des candidats.

Les référence politiques du candidat dventuelleient.
ARTICLE 16.= Le Ministre de 1'Intérieur délivre un regu provisoire.
Te récepissé définitif est délivré dans les 24 heures si la liste
est conforme aux prescriptions de la présente Ordonnance.

RTICLE 17.~ Aucun retrait de candidature n'est admis aprés le
d&pdt de 1a liste.

CHAPITRE II
DU BUREAU DE VOTE

ARTICLE 18,= Il est crée dans chaque Distriet et dans chague Come
munc un Burcau de Vote pour I.000 électeurs au plus. La liste des
Burcaux de Vote est fixée par le Ministre de 1'Intériecur sur propo-
sition du Commissaire du Gouvernement. Elle est publide =t affichée
quatorze jours avant l'ouverture du seritdn au Chef lieu du District
et de la Commune.
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DE LA COMMISSION DE DISTRIBUTION DES CARTES ELICTORALES

ARTICLE 19.- Il est crée dans chaque District ou Commune par

cislon du Commissaire du Gouvernement ou du Maire, une ou
plusieurs Commissddms>de Distribution des Cartes électorales. Chaque
Commission comprend trois électeurs choisis sur 1a liste électorale
Elle est présidée :

a)=- Dans le District :

par un représentant du Chef de District Président
choisl sur la liste éléctorale.

%)~ Dens la Commune :

par un Membre de la Délégation Spéciale: Président
choisi sur la liste éléctorale.

Le distribution des Cartes éléctorales par les Commis-
sions prévues & cet effet commence au plus tard 20 jours avant la
date du serutin et se termine 2 jours avant le jour du scrutin.

Les sertes non distribudes sont remises aux présisents
des Bureaux de Vote auprés desquels les électeurs peuvent retirer
le jour du scrutin.

ARTICLE 20.~ Pour la distribution des cartes électorales, la preuve
testimonlale peut &tre admise par la commission Compdtente. La
preuve testimoniale résulte de la présentation de 1l'électeur in-
téressé et de son identification, soit par deux témoins inscrits
sur la liste électarale de la méme circonscription ct titulaires

de l'une de pidces ci-aprés : carte d'identité, livret de famille,
carte de membre du parti, livret Militaire permis de conduire,
extrait d'acte de naissance ou d'acte de nctoriété ou de jugement
supplétif, ou toute autre piece officielle, civile ou militaire
permettant d'établir 1'identité du témoin.

CHAPITRE IV
DE LA CAMPAGNE ELECTORALE

ARTICLE 21.- La campagne électorale & laquelle doivent prendre part
Tes candidats s'ouvre 8 jours au minimum avant la date du scrutin.
La Commission de propagande comprend :

- Le responsable du Département de la Propagande ou son re-
présentant: Président.

- Un Membre du Département de l'organisation
- Un membre de la Cour Supréme.
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Elle se réunit sur convocation de son Président & Brazea-
ville 5 jours avant la date de cl8ture du dépdt des listes électora
les :

Elle termine les momens et les modalités du déroulement
de la propagande électorale.

ARTICLE 22.~ Le Parti gésigne des délégués chargés de suivre les
opérations &lectorales. Les noms des déléguds ainsi que ceux de
leurs suppléants sont notifiés trois jours au moins avant 1l'ouver-
ture du scrutin au Chef de District ou Maire. La notdfication doit
comporter obligatoirement leurs noms . y prénoms, profession

et domicile, numéro d'inscription sur liste électorale, ainsi que
1l'indication du lieu ou des bureaux de vote pour lesquels ils sont

déSigﬂéB.

Le Président de chague bureau de vote recoit notification
de la liste des délégués du Parti.

Ces délégués ne peuvent &tre expulsés des Bureaux de Vote
sauf en cas de désordee provoqué par eux, il est pourvu alors im
médiatement & leur remplacement par un suppléant.

Chaque délégué a libre acceés & tous les Bureaux de Vote.

CHAPITRE V
DE LA PRESIDENCE DU BUREAU DE VOTE

ARTICLE 23,- Le Bureau de Vote est composé d'un Président et de
quatre Assesseurs. Le Président de Bureau de Vote et le personnel
administratif ayant regu mission de l'accompagner pourront voter
au Bureau ol dls sont en fonction s'iks sont inscrits sur la liste
électorale et sur présentation de la Carte d'électeur.

ARTICLE 24.- Dans les Ccmmunes, la Présidence de chague bureau de
ote est assurée per 1'Adjoint au Maire, Chef d'Arrondisseiment,

ou par un Membre de la Délégation Spéciale ou par un Président du
Comité de Quartier, en cas d'empéchement, par tout électeur ou élec-

trice lettré inscrit sur la méme liste.

Dans les Districts, la Présidence de chaque bureau de vote
est assurée par un Président du CR ou un Président du Comité de
Village ou par le Président du Conseil Pypulaire de Région ou de
District ou un Conseiller. En cas d'empfchement, par tout électeur
ou électrice lettré inscrit sur la méme liste.

Les Présidents des Bureaux de Vote et les Assesseurs sont
démignés selon le cas par arrété munieipal ou par arr8té du Com-
migsaire du Gouvernement.

TICLE 25.- Le Président est responsdable de la Police du Bureau
de Vote, notamment en ce qui concerne le stationnement dans la
salle de Vote des personnes ne répondant pas aux coniitions re=-
quises par la présente Ordonnance.
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Nulle force armée ou Milice ne peut, sans autorisation,
8tre placée dans la salle de Vote ou & ses alentours.

Ies mutorités civiles et les Commandants de la Forece
publique sont tenus de déferer a ses réquisitions.

La salle de scrutin correspond & 1'enceinte close &
1'intérieur de laquelle est dressée la table portant l'urne.

Tous les électeurs se trouvent dahs cette enceinte -1
1'heure fixée pour la cl8ture du serutin sont admis & voter.

Toutefois, le Président du Bureau de Vote pcut, en cas de
nécessité décider de reculer l'heure de la clSture du scriitin sans
pour cela exceder 60 minutes. Mention de cette décision sera por=
tée au procés-verpal des opérations électorales.

CHAPITRE VI

DES ENVELOPPES DE VOTE ET DES OPERATIONS DE VOTE

ARTICLE 26.-Le Vote & lieu sous enveloppe. Ces enveloppes sont
fournies par le Ministdre de l'Intérieur. Elles sont opagques, non
gommées, frappées du timbre & date de 1'élection et de type uni-
forme.

Les enveloppes et les bulletipgs imprimés par les soins
du Ministere de 1'Intérieur seront mis en place dans chaque Chef-
lieu de District ou dans chaque Mairie trois jours au moins avent
1'élection, en nombre égal A celui des électeurs inscrita.

Le Chef de District ou le Maire devra immédiatement en
accuser réception.

Le jour de vote les enveloppes et bulletins seront mis a
la disposition des électeurs dans la selle de Vote.

Avant 1'ouverture du scrutin, le Bureau devra constater
gue le nombre des enveloppes et des biulletins correspond exacte-
ment A celui des électeurs inscrits.

3i les enveloppes réglementaires font défaut, le Président
du Bureau électoral est denu de les remplacer par d'autres, d'un
type uniforme frappées du timbre du District ou de la Mairie et
de procéder au scrutin conformément aux dispositions de la pré=—
sente Ordonnance. Mention est faite de ce remplacement au proces-
verba) et cing enveloppes dont 11 a été fait usage sont annexées.

ARTICLE 27.- A son entrée dans la salle du scrutin, 1'électéun,
apres @voir fait constater son identité suivant les régles et usa-
ges établis prend lui-méme yne seule enveloppe sans quitter la salle
du secrutin, et se rend, icolement dans la partie de la salle amé—~
nagée pour se soustraire aux regards pendant qu'il met dans cette
enveloppe, selon le sens de son vote, un bulletip ou plusieurs
bulletins & savoir :
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Dans les Districts :

= Bulletin du référendum Constitutionnel

= Bulletin de 1'Assemblée Nationale Pgpulaire
- Bulletin de Conseil Populaire de Région

= Bulletin de Conseil populaire de District
Dans les Communes de Pointe-Noite, Dolisie et Jacob
« Bulletin du référendum Constitutionnel

= Bulletin de 1l'Assemblée Nationale Populaire
- Bulletin de Conseil Populaire de Région

- Bulletin de Conseil Populalire de Commune
Dans Commune de Brazzaville :

= Bulletin du référendum Constitutionnel

- Bulletin de 1'Assemblée Nationale Populaire
« Bulletin de Conseil Populaire de Commune

L'électeur fait ensuite constater au Président qu'il
n'est perteur que d'une seule enveloppe; le Préaident le constate
gans toucher 1'enveloppe que 1l'électeur introduit lui-méme dans
l'urne.

ARTICLE 28.- L'urne électorale n'ayant gu'une ouverture destinée
sser passer l'enveloppe contenant le bulletin de vote devra,
avant le commencement du scrutin, avoir été fermée & deux serrures
dissemblables dont les clefs restent 1l'une entre lcs mains du
Président, 1l'autre entre les mains de 1'Assesseur le plus fgé.
Si au moment de la cl8ture du scrutin le Président n'a pas les
deux clefs & sa disposition, il prendra les mesures nécessaires
pour procéder immédiatement & 1'ouverture de 1l'urne.

ARTICLE 29.- Tout électeur atteint d'infirmités certaines et le
mettant dans 1'impossibilité d'introduire son bulletin dans 1l'en-
veloppe et de glisser celle-ci dans l'urne, est autorisé & se
faire assister par un électeur de son choix.

ARTICLE 30,- Aprds la cléture du scrutin; il est procédé au dépouil-

ement par le Président et les Membres du Bureau de Vote assistés
d'au moins deux scrutateurs par table sachant lire et écrire et
munis chacun d'yne feuille de pointage.

Les scrutateurs sont désignés par le Président du Bureau
de vote. S'il n'est pas possible de désigner de scrutdteurs, le
Président a qualité pour effectuer, avec les eerills assesseurs,
toutes les opérations de dépouillement.

ARTICLE 31.- Apr2s la constitution des tables de dépouillement,
1'urne est ouverte et le nombre des enveloppes est vérifié. 81 ce
nombre est plus grand ou moindre gue celul des émargements, il
en est fait mention cu procés-verbal.

Le Préaident repartit entre les diverscs tables les
enveloppes & vérifier.
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A chaque table, l'un des scrutdficurs extrait le bulletin
de chaque enveloppe et le passe dAéplié & un autre scrutatcur; ce-
Jui-ci le 1it & haute voix. Les bulletins qui portent des listes
ot dos noms différents sortnule. Chague bulletin est pointé sur
des listes préparées & cet effet pour chaque espece d'élection.

ARTICLE 32.- Les bulletins blancs, ceux ne contenant pas une dési-
gnation suffisante ou dans lesquels les votants, se sont fait con-
nattre, les bulletins trouvés dans l'urne sans enveloppes ou dans
des enveloppes non réglementaires, bulletins ou enveloppes portant
des signes intérieurs ou extérieurs » = .:omnaissance, les bulletins
ou enveloppes portant des mentions injurieuses pour les candiddts
ou des tiers, n'entrent pas en compte dans le résultat du dépouil-
lement, mais sont annexés au procd®s-verbal, ainsi que les enveloppes
non réglementaires, contresignés par les Membres du Bureau. Chacun
devra porter mention des causes de 1l'anmexion. 81 1l'annexion n'a
pas été faite, cette circonstahce n'entrainera l'annulation dea
opérations qu'autant qu'il sera établi qu'elle aura eu pour but

et pour conséquence de porter atteintes & la e necérité du scrutin.

ARTICLE 33.=- A 1'issue du dépouillement, un procés—verbal est ré-
digé on double exemplaire. I1 est signé par le Président et les
Membres du Bureau.

ARTICLE %&.- Immédiatement aprés le dépouillement, chaque Prési-
Jont du Bureau de vote trapsmet au Chef de Distriwt dont i1 dépend
par la voie la plus rapide, le procgs verbal des opsrations élec-
torales accompagné des pidces prévues par la réglementaiion en
vigueur le tout pour &tre remis 3 la Commission de recensement.

CHAPITRE VII,

DES BULLETINS DT VOTL

ARTICLE 35.~ Les bulletins de vote sont fournis par le finistere
e 1'intérieur. Leurs couleurs sont les suivantes pour chaque es-
péce d'élection :

Référendum Constitutionnel :

OUI : Bulletin de couleur rouge
NON : Bulletin de couleur blanche

.

Assemblée Nationsle Populaire:Bulletin de couleur rouge portant
comme signe distinciif une étolle

Conseil Populaire de Région :Bulletin de couleur rouge portant
comme signe distinctif deux palmes

Conseil Populaire de Distriect et Conseil Populaire de Commune:

Bulletin de couleur rouge portant
comme signe distinctif une houe
et un marteau crolsés.
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CHAFITRE VIII.

DE LA PROCLAMATION DU SCRUTIN

ARTICLE 36.- Le recensement général des Votes, pour chaque espéce
d'clection est effectué par le Ministere de 1'Intérieur,

Ces opérations sont constatées par un procés-verbal. Les
résultats définitifs sont proclamés par le Ministre de 1l'Intérieur.

SECTION V
DISPOSITIONS PENALES

ARTICLE ;Z.- Toute personne qui sera inscrit sur la liste électorale
sous de faux noms ou de fausses gqualités, ou aura en se faisant
inscrire, dissimilé une incapacité prévue par la Loi, ou réclamé

et obtenu une inscription sur deux ou plusieurs listes, sera punie
d'un emprisonnement d'un mois & un an et d'une amende de cing mille
4 CINQUANTE MILLE FRANCS.

ARTICLE EB.- Celui gqui, déchu du droit de voter, soit »nr suite

¢ Tune ite non suivie de réhabilitdétion, aura voté, soit

en vertu d'une inscription. sur les iistes antérieures a sa déché-
ance, 80it en vertu d'une inscription postérieure, opérée sans sa per
participation, sera puni d'un emprisonnement de QUINZE JOURS &

trois et d*une amende de MILLE A VINGT CINQ MILLE FRANCS3,

ARTICLE 39.- Quicongue aura voté dans une Assemblée Electorale,
en prenant faussement les noms et qualités d'un électeur inscrit
sera puni d'un emprisonnement de six mois & deux ans et d'une
amende de DIX MILLE FRANCS.

ARTICLE 40.- Sera puni de la méme peine tout citoyen qui aura pro-
fit une inseription multiple pour voter plus d'une fois.

ARTICLE 41.- Quicongue étant chargé, dans un scrutin, de recevoir
compter ou dépouiller los bulletins contenant les suffrages des
citoyens aura soustrait, ajouté ou altéré des bulletins, ou lu

un autre nom que celui insecrit, sera puni d'un emprisonnement d'un
an & cing ans et d'une amende de VIGT CINQ MILLE A DEUX CENTS MILLE
FRAICS.

ARTICLE 42.,= I1 est interdit de distribuer ou faire distribuer le
jour du serutin des pulletins, circulaires et autres documents
sous peine de confiscation et d'une amende de 60.000 & 600.000 Frs

ARRICLE 43.- L'entrée gans 1l'Assemblée électorale avec armes ap=-
parentes est interdite. En cas d'infraction, le contrevenant sera
possible d'une amende de MILLE & CINQ MILLE FRANCS.

ARTICLE 44.~ La peine gsera d'un emprisonnement de Quinze jours a
trois mois et d'une amende de DEUXMILLE CINQ CENTS FRANCS & QUINZE
MILLE FRANCS, si les armes étaient cachées.
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ARTICLE 45.- Ceux qui a l'aide de fausse nouvelles, bruits caloms

sux ol aubres manoceuvres frauduleuses, auront surpris ou détour-
né de suffrage, determiné un ou plusieurs électeurs & s'abstenir
de voter, seront punis d'un emprésonnement d'un mois 4 un an et
d'une amende de CINQ MILLE & CENT MILLE FRANCS.

ARTICLE 46.- Lorsque, par attroupements, clameurs ou démonstrations
menacantes, on aura troublé les opérations d'un collége électoral
potté atteinte 2 1'exercice du droit électoral ou & la liberté de
vote, les coupables seront punis d'un emprésonnement de trois mois
3 deux ans d'une amende de CINQ MILLE & CENT MILLE FRANCS.

ARTICLE 47.- Toute irruption dans un colldge électoral consommée ou
tentée avec violence, en vue d'emp&cher un choix sera punie d'un
emprisonnement d'un an & cing ans et d'une amende de CINQUANTE

4 DEUX CENT MILLE FRANCS,

ARTICLE 48.,- Si les coupables étaient porteurs d'armes, ou si le
gcrutin a &6té violé la peine sera la réclusion.

ARTICLZE 49.- Elle sera des travaux forcés & temps si le crime
commis par suite d'un plan concerté pour &tre exécuté, soit dans
toute 12 République, soit dans une ou plusieurs Régions soit dens
ou plusicurs Districts.

ARTICLE 50.- Les Membres d'un colldge électoral qui, pendant la
union, se seront rendus coupables d'outrage ou de violences,

soit envers le Bureau, soit envers l'un de ses membres, ou qui pa¥

voies de fait ou menaces, auront retardé ou emp&ché les opérations

électorales, seront punis d'un emprisonnement d'un mois & un an

et d'une = mende de CINQ MILLE & CENT HMILLE FRANCS.

ARTICLE 51.— L'enjevement de 1l'arme contenant les suffrages émis
et non encore dépouillés sera puni d'un emprisonnement d'un an &
cing et d'une amende de CINQUANTE MILLE & DEUX CENT CINQUANTZI
MILL® FRANCS.

ARTICLZ 52,- Ia violation du scrutin faite, soit par les meitbres d:
Bureau, soit par les agents de l'autorité préposés & la garde des
bulletins non encore déponillés sera punis de la réclusion.

ARTICLE 53%.~ Les crimes prévus par la présente ordonnance seront
jugés par la Cour criminelle et des délits par les Tribunaux Cor-
rectionnels, l'article 463 du Code Pénal pourra &tre appliqué,

ARTICLE 54.~ En cas de conviction de plusieurs crimes ou délits
prévus par la présente ordonnance et commis antérieurement au
premier acte de pouirsuite, la peine la plus forte sera seule ap-
pliquée.,

ARTICLE 55.- L'action publique et 1l'action civile seront prescrit:
i?g 8 iix mois & partir du jour de la proclamation du résultat de
lection.
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ARTICLE 56.- La cdndamnation, s8'il en est ?rononcéa, ne pourra,

en aucun cas, avoir pour effet d'annuler 1l'élection déclarée
valide par les pouvoirs compétents, ou dlment définitive par l'ab-
sence de toute protestation réguliére formée dans leur délai wvou-

lu par la Loi spéciale.

ARTICLE «= Quiconque soit dans une Commission Administrative ou
iunicipale, soit dans un bureau d2 vote, soit #ens les bureaux de
Mzirie ou de circonscription, avant, pendant ou aprés un scrutin,
aura par inobservation volontaire de la Loi, du réglement ou par
tout acte frauduleux, violé ou tenté d'empécher les opfrations du
gerutin ou qui aura changé ou tenté de changer le résultat, sera
puni d®une amende de CINQUANTE MILLE & DEUX CENT CINQUANTE MILLE
FRANCS et d'un emprisonnement d'un mois & un an ou de l'une de

ces deux peines seulement. Le déliquant pourra en outre 2tre

privé de ses droits civiques pendant deux ans au moins et cing ans
au plus,. Si le coupable est fonctionnaire, de l'ordre administra-
tif ou judieciaire, agent ou prépo sé du Gouvernement ou d'une
administration publique ou chargé d'un Ministére de service Public
la peine sera portée au double. Toute fraude dans les délivrences
ou la production d'un certificat d'inscription ou de radiation des
listes électorales sera punie & des peines portées au présent

alinda,

ARRICLE 58.~ L'article 463 du Code Pénal est applicable aux dispo=-
sitions cili-=dessus. Ceux qui, soit par voies de fait, violence ou

ménances contre un électeur, soit en lui faisant craindre son
emploi ou d'exposer & un dommage sa personne., sa famille ou sa
fortune, l'auront determiné ou auront tenté de déterminer & s'abs-
tenir de voter, ou auront influencé son vote, seront punis d'empri-
sonnement d'un mois & deux ans, et d'une amende de DIX MILLE &
DEUX CENT CINQUANTE MILLE FRANCS.

ARTICLE 59.- Quiconque, en vue d'influencer le vote d'un collége
¢lectoral ou d'une prantion de ce collige, aura fait des dons ou
libéralités des promesses de libératités ou de faveurs administra-
tives, soit & une commune, soit & une eolleestivité quelcongue de
citoyens, sera puni d'un empriscnnement de trois mois 3 deux ans
et d'une amende de DIX MILLE & DEUX CENT CINQUANTE MILLE FRANCS

ARTICLE 60.— Dans les sas prévus aux articles précédents, si le
coupable est fonctionnaire publie, la peine sera double.

ART'ICLE 61,~ L'election d'une liste peut &tre contestée durant
Ics huit jours gui suivent la proclamation du scrutin,

, Le droit de contester 1'élection appartient & tout électeur
ingarit sur la liste électorale.
ARTICLE 62,- Le recours est introduit par voie de requéte devant
Jle Dureau Politique du Comité Central du Parti Congolais du Travail
Me Buyeau Politique saisit la Cour Supréme gqui statuera sur le
/vu des procés-verberx et autre pidces annexées, des opérations

contestées.
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ARTICLE 63.- Les séances de la Cour ne sont pas publigues. Le
reffier de la Cour qui assure le Secretariat, assistecaux séances

et tient le procés-verbal.

ARTICLE 64.= La Cour Supréme aprés avoir statud, adresse ses conclu-
gions au Byreau Ppolitigue qui peut selon le cas, soit annulé
1'election contestée, soit restifié les chiffres du scrutin soit
proclamé la liste régulierement élue.

TITRE II

DISPOSITIONS SPECTALES A I'ASSEMBLEE NATIONALE POPULAIRE
SEQTION I

GENERALITE

ARTICLE ﬁg.u Le nombre de sitges & 1'Assemblee Nationale Populaire
est fixe 15 et se repertit comme suit par circonscription
électorale 3

Circonscription électorale de la Likouala : 3 députés
. =N de la Sangha t 3 ="
- - de la Cuvette t 10 =M=
- - des Plateaux : 10 "
- - du Pool : 17 <M=
o i de la TJouenza : 13 <'"-
=M U de L1ai Lékoumou t 6 ="
Moy M du liari : 12 ~'a
o - A ¥ouilsu t 5 <M"-
Municipalité de Pointe-Yoire : 12 "=
Municipalité de Brazzaville t 24 "=

ARTICLE 66.- lLa Circonscription électorale se confond avec la Région
administrative.

ARTICLE 67.= Sera déchu de plein droit de la qualité de lMembre de
1TAssemblée Nationale P ruiaire celui dont inéligibilité se révelera
aprés la proclamation de 1'élecuion et d'expiration du délai pen-
daht lequel elle peut étre nontestée ou qui_ pendant la durée de son
mandat se retrouvera ne plus &tre éligible dans les conditions
fixédes par la présente ordonnance.

La géchéance est ccnstatée par le Byreau de 1'Assemblée,
a4 la requdte de tout intéressé, ou en outre, en cas de condamnation
postérienne & 1'élection du Mirist3pe public prés la Juridiction
qui 2 prononcé la condamnstion.
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SECIION II

DES INCOMPATTBILITES

ARTICLE 68.- L'exercice du mands* de député & l'Assemblée Nationale
Topulaire est incompatible avee ias fanctions Ministérielles.

Tout député exergan’ des fonctions ministérielles sera
donc mis d'office dans la dienosition de congé parlementalre pour
lui permettre d'exercer geés fonctions. 11 reprend de plein droit
gon mandat de gépuié dds qu'il aura cessé d'8tre membre du Gouver—
ncment.

ARVICLE 69.- Il est interdit & tout Député de faire ou de Laisser
ugurer son nom suivi de 1l'indication de sa qualité dans toute pu-
blicité pelative & une entreprise financitre, industriellle ou
commerciale.

ARTICLE 70.- Seront punis d'un emprisonnement d'un 2 six mois édb
A'une amende de 200,000 Francs & un MILLION de Francsg ou l'une de
ces deux peines seulement les fondateurs ou gérants de Sociétés

ou d'établissements & 1l'objct commercial, industriel ou financier,
qui auront fait ou laisse Tigurer le nom d'un Dépaté avec mention
de sa qualité dans toute pubilitité raite dans l'intcrét. de l'en=
treprise gu'ils dirigent ou gu'ils ge proposent de fonder.

En cas de résidive, 128 peines ci-dessus prévues pourrent
&tre portées 2 un an d'emprisonnement et DEUX MILLIONS de francs
d'amende.

Article 51.— Le Député A 1'Assemblée Naticnale Populaire qui se
Trouve dans le cas d'interdicticn wisdé a ltarticle 69 ci-dessus aura
son mandat suspendu pendant un arn.

Le Bureau de 1'Assemblée l'avicora por lettre recommandée
en indiquant sommairement lecs motifs qui justifient l'application
du présent article que la gquestion de sa suspension sera portée &
1'ordre du jour de la premiére sdanu: de 1'Sssemblée qui suivra
1'expiration du délai ce huitainc aprds son aversissenent.

81 avant la séance ainsi fixde, l'intéressé nc fait par=
veniir aucune apposition fcrmulée var écrit, adressée au Irésident
de 1'Assemblée celui~ci donnera acte de se démission d'office sans
débat.

Dans le contraire, 1'opposant sera admis & fournir ges ex-—
plications en séance publique. et 1l'Agscmblée se prononcera immé-
diatecment, ou #'il y a lieu aprés envol devant yne Connission apé-
ciale.

En cas de pécidive, le Député sera démuni de son mandat.
La proeédure de démission est le wime que celle indiquée ci-dessus
pour le suspension.

/
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SECTION III.

DU _REMFLACEMENT DU DEPUTE TITULAIRE PAR 30N SUPPLEANT.

aiTICLE 72.- Outre le cas de nomination d'un Député au Gouvernement
Te Depute suppléant pemplace le Député titulaire lorsque celui-ci
se trouve dans l'une des situations énumérées ci-aprds :

Décds
Rappel
Démission
Exclusion
- Suspension prononcée par 1'Agsemblée en application
de l'article 7! de la présente Ordonnance.

- Départ hors du Territoire Congolais pour un séjour
de longue durde (nominations aux fonctions de diplomate, stage,
études ou toute autre cause )

~ Arrestation pour sas de flagrant délit, ou condamna-
tion définitive.

1111

SECTION IV
DU RAPPEL DU DEFUTE PAR SES ELECTEURS,

ARTICLE TEE_ Le Député & 1'Assemblée Nationale Pypulaire a un mane
qa peratif. Ses électeurs peuvent demander la pessation de ce
mandat par voie de pétition adressée par eux ou un groupe d'entre
eux par écrit au Président de 1'Assemblée Nationale Populaire.

La pétition doit comporter d'une manidre détaillée, tous
lece foits et actes reprochés au Député. -

Le Byreau de 1'Assemblée désigne yne Commission d'enquéte
qui cst tehue de déposer gon rapport dans un délai d'un mois.

Une fois en possession du rapport, le Bureau de l'Assem-
blée avisera le Député par lettre recommandée en indiquant que la
guestion de son rappel sera portée a4 l'ordre du jour de la premidm
gdéence de l'hAssemblée.

Le Député dispose d'un délai de 8 jours & compter de la
dzte de son avertissement pour déposer un mémoire en défense.

3i avant la séance ainsi fixée et & l'expiration du délai
de lmitaine le Député a déposé ou non son mémoire en défense, 1'As.
sembleée statud en séance publique au cours de laquelle le Député
gera admis & fournir ses explications.
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TITRE III
DISPOSITIONS SPECIALES AUX CONSEILS DE RIGION

DE DISTRICT ET DE COMMUKE

SECTION IERE
GENERALITES

ARTICLE T4.- Le nombre de sidges aux Conseils Populzires de Région
eat f£ixé comme suit :

Région de moins de 80.000 habitants : 32 mebres
Région de 80.000 & I50.000 habitants : 36 ="=
Région de plus de I50.000 habitants t 41 <M

Ia composition de chacun des Conseils Populaires de Région est
done la suivante :

Conseil Popululre de la Région de la Likouala 32 Membres

M =N de la Sangha 32 «"=
d"#t —"— "'"-" du KDu.ilOu 32 -"-
=M i -l de la Lékounou 32 ="=
Conseil Pppulaire de la Région des Plateaux 56 Membres
S o ~la de la Cuvette 36 ="=
. N A de la Bouenza 36 "=
o T Pl | $83 du Hia.r:l. 6 =T
o s - du Pccl 41 "=

ARTICLE 75.= Le nombre des sidges aux Conseils Pppulzires de Distric
est fixe comme suilt :

District de moins de I0.000 habitants 16 Hembres
District de plus de 10.000 & 20.000 habitants 24 -
District de plus de 20.000 habitants 32 ="=

La composition dc chacun des conseils Popul- ires de Districg
eat done la suivante :

Conseils ngulaires de District de Mayama H 16 hmmbrea
- - de Bambama s 16 ="=
. L - L de M'Bomo t 16 ="=
-l =N =" de Loukoléla : 16 "=
| o | = de N'Gabé s 16 =""=
- L Y -"a dé¢ Impfondo t 16 ="=
M = | . d!(}k{}yo . 16 |
Wity | ! | . i de Sem'bé 1 16 =M
- =" - de Boko-Songo 3 16 ~"=
-1 - =" de Jacob H 16 ="=
_l'_ | | dl Epena . 16 __!I_.
= - =" de M'Fouati H 16 ="=
i - . de ME.]'O}{O : 16 ="
M =N e de Souanké t 24 <"=
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Gonseil Populaire de District de Komono : 24 Mewmbres
-'le - de Kimongo : 24 ~"-
T - -' de M'Vouti  : 24 -"-
- == -t de Dolisie : 24 -"-
o | e _h_ M de Dongou ¢ 24 .
L - =M de Lékana 1 24 ~'"-
o -l =" de Zanaga : 24 -"-
I - -t d' Ewo t 24 ="
LU =M == de Makoua : 24 =-"=
= =M= ="= de Quesso t 24 ="=
[ e =" de Madingou : 24 ="=
. aatl o - de Kibangou : 24 ="=-
- =" - de Mossaka : 24 ="-
-l -t - de Mad:l_ngo—]'{a. e8 24 -
I | saib | de Eellé s 24 —
- - == de Loudima 1 24 ="-
e <l i 2 de Boundji : 24 -V
- "= - de Djambala : 32 ="=
L -l - de Kindamba I
R L S P LN de Loandjili : 32 -"-
i - -t de Divinié : 32 ==
L wll -l de Mossendjo : 32 ="=-
il e - =" de Mindouli ! 52 ==
iy L - de Mouyondzi : 32 ='=
¥ -rln - de Fort-Rousset 32 ="-
whe -l -"a de Abala : 32 ==
e L =N de Sibiti : 32 ==
h_ . M de Gahaba t 32 =M"-
=l i 'l de Boko : 32 ==
po, o M - de Kinkala : 32 ="-
Mo ~"a ="a de Gamboma : 32 ="

ARTIULE 76.- Le nombre de siéges aux Conseils Populaires de Commune
ost fixé comme suit :

Comoune de 5.000 & 10.000 habitants 19 Lllembres

Commune de I0.000 & 50.000 habitants : 21 ="
Commune de 30,000 & 50.000 habitants : 25 ="-
Commune de 50,000 & I00.000 habitants : 35 =M-
Commune de plus de I00.000 habitants : 41 <"-

La composition de chacun des Conseils Pppulaires de Commune est
donc la suivante :

Conseil populaire de la Commune de Dolisie : 21 Membres
Conseil populaire de la Commune de Jacob ¢ 21 ="
Consedil populaire de la Commune de Printe-Noire4! -'"-
Conseil populaire de la Commune de Brazzaville 41 ="-

APTIC{% 77.= Les Membres des Corseils populaires de Région, les

Uonseils mopulaires de District des Conseils Populaires de Commune
portent le titre de Conseillers.
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SECTION II
DES INCOMPATIBILIEES

ARTICLE 78.- Les mandats de conseiller de Région, de conseiller de
District ot de conseiller de Commune sont incompatibilités entre
eux.

SECTION IIT
DU RAPPEL DU CONSEILLER PAR SES ELECTEURS

ARTICLZ 79.~ Le Conseiller est responsable devant ses électcurs,
ceux-ci peuvent demander la cessation de son mandat par voie de
pétition rdressée par eux ou un groupe d'entre eux par écrit au
Président duv Conseil.

La pétition doit comporter d'une manidre détaillée, tous
les faits et actes reprochés au Cohseiller.

Le Bureau du Conseil désigne une Commisaion d'enquéte qul
est tenue, de déposer son rapport dans un délai d'un mois. Une folse
en possession du rapport le Bureau du Conseil avisera le conseille:
par lettre recommandée en indiquant que la question de son rappel
sera portée & l'ordre du jour de la premidre aséance du conseil.

Le Conseiller dispose d'un délal de huit jours & comptep
de la date de son avertissement pour déposer un mémoire en défensu

8i avant la séance aussi fixde-et & l'expiration du d:ilal
de huitaine le Conseiller adéposé ou non son mémoire en géfense,
le Conzeil statue en séance publique aun cours de laquelle le cone
seiller scra admis & fournir ges explications.

TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLS €0.~ Aprés son élection, l'Assemblée Nationale Populaire
est convocude, pour l'élection de son bureau, par décret du Pré-
sident ¢o la République, Chef de 1'EZtat, qui fixe la date de la
Réunion.

ARTICL: 81.- Ies Conseils Populaires de Région, Les Conseils Popu-
Jaircs de District et les Conseils Populaires de Commune se réuni:
sent pour 1'élection de leurs bureaux, 60 jours aprés leur €leciic
sur convocation par décret du Président de la République, Chef de
1'Etat.

ARTICLE 82,- La présente ordonnance qui sera applicable selon la
procedure d'urgence, sera enregistrée, publide au Journmal Officie
de la Republique Populaire du Congo, communiquée partout ol besed
sera ¢t exc¢cutée comme Loi de 1'Etat./.-

FAIT A BRAZZAVILLE, le 4 Juin I973
(6)s1E COMMANDANT MARIEN NGQUABI,—




